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Easee Charge Max



Inledning

Lds guiden Viktig produktinformation inuti

férpackningen eller pd support.easee.com innan
du installerar produkten.

For installation av produkten krdvs en mobil enhet
med NFC- eller Bluetooth-funktioner.

/N VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER
En varning rér ett tillstdnd, en fara eller en
osdker praxis som kan resultera i allvarliga
personskador eller dédsfall.

En férsiktighetsatgdrd rér ett tillst&nd, en fara
eller osdker praxis som kan resultera i mindre
personskada eller skada p& produkten.

/\ VARNING
Denna produkt far endast installeras,
repareras eller underhdllas av en behérig
elektriker. Alla tilldmpliga lokala, regionala
och nationella bestdmmelser for elektriska
installationer ska fdljas.

OBS

PIN-kod: PIN-koden krdvs for installationen och
dterfinns p& framsidan av Chargeberryn. Vi
rekommenderar att du férvarar PIN-koden pd ett
sdikert sdtt, t.ex. i sékringsskdpet.

Tillverkningsdatum och serienummer
Chargeberryns tillverkningsménad och -&r

sqmt serienummer finns pd klistermérket

pd Typ 2-uttaget under laddarens lock.
Tillverkningsdatumet visas i MM/AA-format,
direkt ovanfér serienumret, som &r unikt for varje
Chargeberry-enhet.

Tillverkningsdatumet finns i formatet DD/MM/AA i
anvéndarappen. G4 till Laddarinstéliningar, sedan
Om, sedan Tillverkad.

Dataskydd

Vid installation och anslutning till internet delar
Easees laddningsrobotar automatiskt data med Easee
Cloud (&gt av Easee ASA), eftersom de fungerar som
loT-enheter. Detta borgar for att Easee 6vervakar
laddarens sdkerhet, trygghet och stabilitet under dess
livstid. Som en foljd av detta behandlas viss personlig
data, sésom anvdndningsmdnster, platskonfigurationer
och enhetsidentifierare, for att mojliggéra laddarens
smarta funktioner. Genom att anvénda véra laddare
samtycker du till insamling och behandling av viss
personlig data i enlighet med vér integritetspolicy

och tillémpliga dataskyddslagar. Om du inte vill att
data 6verfors till Easee Cloud, rekommenderar vi att
du omedelbart slutar anvéinda Easee-laddare. For

mer information, vénligen se Easees mtegrltetspollcg

https:/easee.com/en/privacy/), som dterfinns pd vér

webbplats.


http://support.easee.com
https://easee.com/en/privacy/

Produktoversikt
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Frontkdpa Chargeberry Bakplatta
Skyddar elektroniken frén yttre Innehdller elektroniken fér For att fésta och ansluta till
pd&verkan. laddning av fordonet. laddningssystemet.

Installationskit

Dragavlastning Blindpluggar’ Tatningsplugg Skruvar for Vaggskruvar Verktyg till
x2 x3 x2 dragavlastning (T25) frontkdpan
och frontk&pan x4 x1
(T25)x 5

1 Om blindpluggarna inte &r férmonterade pé& bakplattan, hittar du dem i installationskitet.



Tekniska specifikationer

Allmant
Métt
Borrhdlsavstdnd

Driftstemperatur

Vikt

Laddar
Laddningskapacitet

Anslutningspunkt
Antal faser
Spdnning
Ndatfrekvens
Easee Charge MID

Inbyggd energimdatare (+1%).

Métinstrument (MID)
Nominell spdnning
Méatartyp
Métomrdde for strém

Referensfrekvens

Anslutningstyp

Méatarkonstant

256 %193 x 106 mm (H x B x D)
c/c 160 x 125 mm (H x B)

-30 °Ctill +40 °C

Laddaren dr konstruerad fér optimal anvéndning mellan -30 °C till +40
°C och kan anvdndas i temperaturer upp till +50 °C. Prestandan kan
forsdmras vid hégre temperaturer.

1,6 kg

1,4-22 kW
6 Al-fas-32 A3-fas
(justeras automatiskt i forh&llande till tillgéinglig kapacitet)

Upp till 7,36 kW vid 32 A 1-fas
Upp till 22 kW vid 32 A 3-fas

Typ 2-uttag (IEC 62196-2)
1 eller 3 (helt dynamiskt)
3 x 230/400V AC (£10%)
50 Hz

Lastbalansering pd upp till 3 enheter per krets

230V -3x230V-3x230V/400V
Statisk mdtare

0,3-0,6(32) A

50 Hz

!
\
v

1000 imp/kWh
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Noggrannhetsklass 1%

Temperaturomrdde fér métning -40 °Ctill + 55 °C
Egen konsumtion 2,5 W iviloladge
5,5 W 1-fas
6,5 W 3-fas
Nominell villkorlig kortslutningsstrém (/cc' 960 A
10 ms
Noggrannhetsklass Aktiv energiklass B (EN 50470-3:2006)

Anslutning

Inbyggt eSIM (LTE Cat M1)

WiFi 2,4 GHz b/g/n-anslutning
Easee Link RF™
Laddningsstyrning via Easee App
RFID/NFC-lGsare

OCPP 1.6 via vart API

Bluetooth BLE 4.2

Sensorer & indikatorer

Ljusremsa med lysdioder som visar laddarens status

Touch-knapp

Temperatursensorer i alla huvudkontakter

Skydd

Integrerat dverbelastningsskydd i enlighet med EN IEC 61851-1:2019

Integrerad jordfelsbrytare av typen A 30 mA AC godkénd enligt IEC 60947-2, samt 6 mA anordning for
reststrémsdetektering (RDC-DD) enligt IEC 62955, 9.9.

Nominell villkorlig kortslutningsstrom (/. 630 A (ger inte dverstromsskydd enligt IEC 60947-2)

GOms)

Kapslingsklass (IP) IP54

Slagfasthet IK10

Isoleringsklass 12

Grad av férorening 4 (instollotionsmiljé)

EMC-klassificering Klass A & Klass B

Overspénningskategori 1]

Brytare Max 40 A med omedelbar utlésning, hégst 75 000 A.2s.

2Skydd mot elektriska stétar i enlighet med IEC 60364-4-41, 410.3.3: Typ 2-uttaget &r skyddat genom "automatisk fréinkoppling av

strémférsérjningen” (411). Bakplattan, laddaren och frontk&pan &r konstruerade med "dubbel eller férstérkt isolering” (412).



Bakplatta
Installationsndtverk

Brytare for installation

Kabeltvarsnitt

Kabeldiameter
Vridmoment vid anslutning
Avmantlingsldngd

Kapslingsklass (IP)

TN, IT eller TT (upptéicks automatiskt)

Max 40 A
Kortslutningsstréom begréinsad till 10 kA

2,5 till 16 mm? (enkelledare) / 2,5 till 10 mm? (parallella ledare)
PE-tvéirsnittet m&ste vara lika med eller stérre &n fasledarens tvérsnitt
Kabeldimensionerna méste félja antingen IEC 60364-5-52 eller lokala
foreskrifter

8-22 mm

5 Nm (vridverktyg krévs)

12 mm

IP2X (utan kdpa), IP34 (Easee Ready-kdpa)

Skydd mot elektriska stétar i enlighet med IEC 60364-4-41, 410.3.3: Bakplattan &r konstruerad med "dubbel eller

forstdrkt isolering” (412).



Forbereda installationen

Innan produkten installeras &r det viktigt att vervéga
nuvarande och framtida laddningsbehov, s& att det &r
Iatt att expandera utefter dessa behov i framtiden.

Om flera laddare dr anslutna till samma krets férdelas

den totala stromstyrkan dynamiskt mellan dem. De

anslutna laddarna kommunicerar tr&didst med varandra

och ser till att kretsen inte 6verbelastas. Den maximala

laddningsstrommen stdlls in under konfigurationen.

For ett optimalt resultat

— Virekommenderar alltid en 3-fasinstallation om
mojligt, for framtidssdkring.

— Anvdnd om mgjligt stérsta godkdnda kabeltvdrsnitt
(se Tekniska specifikationer).

—  Overvdg att installera Easee Ready-bakplattor
om det finns planer p& att skaffa fler laddare i
framtiden.

— Foratt undvika verbelastning av byggnadens
huvudsdkring kan Easee Equalizer anvdndas
for dynamisk lastbalansering. Maxvdrdet for
strémmen kan dven stdllas in efter behov under
konfigurationen.

/N VIDTA FORSIKTIGHET
MID-displayen &r placerad pd hdger sida av
Chargeberry. Montera inte laddaren pd en plats (till
exempel i ett horn eller intill en pelare) som skulle
blockera MID-displayen eller férhindra att luften
runtomkring den kyls ned korrekt.

Sarskilda anmdrkningar

—  Flera bakpl&tar kan parallellkopplas.

— Omiinfrastrukturen fér laddningen omfattar mer én
en laddare blir den bakplatta som konfigureras forst
huvudansvarig for sin krets.

— Omfler &n 2 enheter installeras bér huvudenheten
placeras i mitten av installationen (om méjligt)
for att Easee Link-kommunikationen ska fungera
optimalt.

—  Virekommenderar att du installerar laddaren pd en
plats dé&r den skyddas frén direkt solljus.

—  Site Key: Under installationen mdste en Site Key
anvdndas for att tilldela laddarna till réitt plats i
Easee Cloud. En Site Key genereras automatiskt nér
du skapar en ny laddningsplats med hjdlp av Easee
Installer App eller s& kan den erhé&llas genom att
skapa en ny laddningsplats pd easee.cloud.

Huset, elndtet & elbilen

Laddaren anpassar sig automatiskt till elndtet, elbilen
och den elektriska installationens kapacitet. | tabellen
nedan kan du se vilken laddningseffekt du kan férvanta
dig av din installation och situation. Tabellen &r endast
avsedd som en guide.

/N VIDTA FORSIKTIGHET
Typ av installation samt kabeltvérsnitt méste
bestdmmas av en behdrig elektriker enligt gdllande
lokala, regionala och nationella féreskrifter for
elinstallationer.

Belastning Laddningseffekt

Ampere (A) 1-fas (kW) 3-fas (kW)
6 1.4 4.1

8 1.8 5.5

10 2.3 6.9

13 3.0 9

16 37 n

20 4.6 13.8

25 5.8 17.3

32 74 22

Installationsplomb

En installationsplomb kan anvéndas for att skydda
laddaren mot otillbérlig manipulering. Rekommenderad
diameter for plomben &r 1-5 mm.

3 Exempel fér 400 V TN; avvikande vérden for andra typer av néit.


http://easee.cloud

Hanglas
Det gdr att I&sa elektroniken med ett hénglds. Detta
kommer att skapa extra sékerhet (hdnglds ingdr ej).

Max total I&shdjd 56 mm

Bygelhdjd (yttre matt) 19 -20 mm

Bygeltjocklek 3,2-4mm
Jordfelsbrytare (RCD)

— Enjordfelsbrytare &r integrerad i laddningsroboten.

— Jordfelsbrytaren bryter strémmen om en reststrém
som Overstiger 6 mA DC eller 30 mA AC upptdicks.

—  Fré&nkopplingstiden é&r i enlighet med IEC 60947-2
och IEC 62955.

— Jordfelsbrytaren testas automatiskt mellan varje
laddningstillfdlle eller minst var 24:e timme.

—  Fér manuell igdngséttning av RCD-testet, anvéind
Installer App.

— Den integrerade jordfelsbrytaren har ingen inverkan
pd funktionen hos externa skyddsanordningar.

En extern jordfelsbrytare krévs ndr minst ett av nedan-

st&ende villkor &r uppfylit:

— Installationen, inklusive kabel, kopplingsdosor etc.,
innehdller komponenter med endast grundisolering
(klass ).

— Allannan elektrisk utrustning férutom Easee Charge
May, inklusive lampor och eluttag, dr ansluten till
kretsen.

—  Alla andra férhdllanden som identifierats av den
behdrige installatéren och som kréver en extern
jordfelsbrytare.

Den inbyggda jordfelsbrytaren anses ge erforderligt

jordfelsbrytarskydd for bdde AC- och DC-léckagefel

ndr samtliga nedanstdende villkor &r uppfylida:

— Installationen, inklusive kabel, kopplingsdosor etc.,
utférs helt med komponenter som ger dubbel eller
foérstdrkt isolering (klass II).

— Ingen annan elektrisk utrustning dn Easee Charge
May, inklusive lampor och eluttag, r ansluten till
kretsen.

— Inga andra tillstdnd har identifierats av den
behérige installatéren sGsom krévande en extern
jordfelsbrytare.



I n Stq I |C|ti0 ns ] Laddningsrobot
instruktioner

Oppna

/\ VARNING 1. Bgj ner den nedre delen av gummilocket och fér in
verktygets tva &ndar i de tvd 8ppningarna léingst
ner pd frontkdpan.

Arbeta alltid med strémmen avstdngd och

i enlighet med lokala bestdmmelser. Var .

extremt forsiktig och folj instruktionerna 2. Doro i verktyget tills frontkapan lossnar och ta bort

noggrant. kapan.

3. Tatagityp 2-uttaget och tryck uppdt med kraft tills
Chargeberryn kopplas bort.
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Bakplattan

Montera

F&st bakplattan pd en solid, icke-perforerad véigg
eller konstruktion med tillréicklig barférmdaga

med hjdlp av de 4 véggskruvar som medfdljer
monteringssatsen. Anvand Iédmpliga vaggpluggar
for montering och folj lokala féreskrifter for
rekommenderad installationsh&jd. Om du ska
installera flera bakplattor &r det ett bra tillfdlle att
montera dem ocksd.

VAR FORSIKTIG

Véggen for installationen méste tdcka hela
produktens baksida. Om detta inte ar méjligt kan
monteringsplattan Easee Mount anvdndas.

De ursprungliga hdlen fér montering mdste
anvdndas for att fasta bakplattan i véiggen.
Omrddet bér inte vara utsatt for direkt regn, direkt
solljus, eller exponering for explosiva gaser. Ett skydd
Gver laddaren rekommenderas.

Installera p& en hojd av 130-140 cm, med en

vinkel p& hégst +/- 3 grader vertikalt. Férslagna
installationshéjder for tillgénglighet: 80-95 cm.

(1 o

x4 $
Installationsh&jd

Bakplattan

Forbereda

Korta av tétningspluggen s& att den passar kabeln.
Halet bér vara ndgot mindre for att séikerstélla en
god tatning.

For in kabeln genom en av de 4 kabeléppningarna
och fést den pd bakplattan med den medféljande
dragavlastningen. Det mdste vara minst 5 mm kabel
som strdcker sig utanfér dragavlastningen.

Stdng alla kabeléppningar som inte anvénds med de
medféljande blindt&tningspluggarna.

/N VAR FORSIKTIG

Kablarna fdr inte korsa skruvterminalerna

eller spdren fér Chargeberry. Detta kan hindra
Chargeberry frén att kunna séttas pd plats korrekt
i spéren.




4 Kabeldragning

1. Skala av varje trdd s& att 12 mm koppar blottas
p& varje tr&d. Om kabeln har flexibla ledare méste
du anvénda hylsor pé tvinnade tr&dar fér att géra
anslutningen. Anvdnd ratt verktyg for att pressa
till dem.

2. Dra &t skruvplinten med ett vridmoment p& 5 Nm.

OBS

—  Vid parallellkoppling av flera bakpl&tar fungerar
varje skruvterminal som en kopplingspunkt for
intilliggande bakpl&tar.

— Det rekommenderas att folja befintliga fargkoder
som anvénds i installationen. Beroende p& nationella
standarder kan kablarnas férger variera frén
illustrationerna. lllustrationerna i denna handbok
féljer standarden IEC 60445.

— Innan du slér p& strémmen, se till att ledningarna
&r ordentligt anslutna och &tdragna med det
specificerade vridmomentet. Lossa kabelspdnningen
genom att dra i varje tr&d och visuellt inspektera
varje terminal.

—  PE mdste ha ett lika stort eller stérre tvérsnitt &n
fasledningen.

Y

TN/TT 3-fas
(3x 230/400 V)

\%

IT/TT 3-fas
(3x 230 V)
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Bakplatta

Installation

OBS
Din telefon mdste ha stdd fér antingen Bluetooth eller
NFC.

1. Skanna QR-koden for att ladda ner Easee Installer
App och skapa ett gratis konto.

2. Valj en av de tvd anldggningsinstéliningarna i
Installer App:

Skapa ny anldggning: Om detta dr en helt ny
laddningsanléggning, vdlj "Skapa ny anldggning". Fyll i
installationsinfon, f&lj instruktionerna p& skdrmen och
dtergd till den hdr guiden efterdt.

Uppdatera anléggning: Om den hdr anldggningen
redan har en eller flera laddare installerade eller om den
har skapats av en operatér, vdlj "Uppdatera befintlig
anléggning" och sék efter anléggningsadressen. P&
"Anldggningsoversikt” vdljer du den krets som du vill

att bakplattan ska vara en del av och vdljer "Lagg

till ytterligare en bakplatta. Félj instruktionerna pd
skarmen och gd tillbaka till den hér guiden efterdt.

"
Create

new

site

Update

existing

site

Tools @

easee.com/installer-a|

OBS

Om laddningskretsarna omfattar mer én en
laddningsrobot blir den bakplatta som konfigureras
forst huvudenheten for laddningsinfrastrukturen. For
att uppnd bdsta majliga kommunikationsfléde bér den
mittersta bakplattan konfigureras férst.



Chargeberry
6 Fastsattning

/N VARNING

Isoleringstest bér utféras innan en Chargeberry
pluggas i bakplattan. Att testa strémkretsens
isolering med Chargeberryn installerad p&
bakplattan kan skada elektroniken eller p&verka
avldsningen negativt.

1. SI& pd strémmen. Bakplattans terminaler &r nu
strémférande.

2. Ta bort PIN-kodsetiketten och fést den pd insidan
av sékringsskdpet, eller en annan sdker plats fér
férvaring.

3. Placera Chargeberry sd att den passar in i spéren i
mitten pd bakplattan.

4. Nar Chargeberry férts in i spéren trycker du den
stadigt nerdt tills du hér ett "KLICK".

OBS

Du behdver inte réra vid terminalerna pd vare sig
Chargeberry eller bakplattan ndr du installerar eller tar
bort Chargeberry.

"KLICK!"



4. Skruva in I&sskruven l&ngst ned pd laddaren fér att

Sta n g n i n g ' fdsta frontk&pan.

OBS! Lé&sskruven &r nddvéndig for att sékra locket
och skydda laddaren frdn exponering.

7 Frontk&pa 3. Bgj ned den nedre delen av gummilocket.

Innan frontkdpan sténgs &r det mojligt att 5
|&sa Chargeberry med ett hénglds och/eller en .

installationsplomb (se Férbered installationen).

Stéing gummilocket. Om kabeln sétts i frdn botten
kan du skéra motsvarande hdl i gummilocket fér att
& en prydlig installation.

6. Ta bort skyddsfolien som t&cker MID-skdrmen.

Du mdste genomféra detta steg for att uppnd
Gverensstdmmelse med MID.

1. Hang frontkdpan upptill p& bakplattan och I8t den
falla p& plats.

2. Tryck nedtill p& frontkdpan tills du hér ett klick.

Laddaren dr nu klar for testning enligt lokala bestém-

melser. Ndr det &r klart 6verfér dganderdatten till

dgaren via Installer App.

\ I AR

"KLICK!" g t




Funktioner

Sedd framifrén

ﬂ o
i 2
: 3
Sedd frén sidan
(
(
(

Chargeberry

Touch-knapp: Touchknappen anvdnds for att
aktivera Bluetooth. Bluetooth-anslutningen i appen
gor det magjligt att anvanda laddaren lokalt nér
tillgéng till internet saknas. Lés mer om det lokala
gréinssnittet p&: easee.com/support/bt

Ljusremsa: Ljusremsan kommunicerar hela tiden
laddarens status. (Se Laddarens grénssnitt).

RFID: Med den integrerade RFID-IGsaren kan du
styra &tkomsten till laddaren och identifiera olika
anvéndare. Anvéind den fér att I&dsa upp laddaren
med en Easee Key (RFID-bricka). Se v@r kunskapsbas
pd support.easee.com och I&r mer om hur du adderar
och hanterar dina Easee Keys.

Typ 2-uttag: Typ 2-uttaget dr helt universellt vilket
innebér att du kan ladda alla typer av elfordon s&
I&inge du har ratt typ av laddningskabel. Dessutom
kan du I8sa fast laddningskabeln permanent och
ddrmed kdnna dig trygg att den inte ska bli stulen.

OBS! Adaptrar ska inte anvéndas pd laddaren eller
laddningskabeln. Laddkabeln mdste ha Iémpliga
uttag i varje dnde.

MID-mdtarens display: MID-mdtarens display visar
den ackumulerade energin i kilowattimmar (kWh).

Infrardd (IR) LED: Pulserar med IR-ljus som indikerar
energiutmatningen frén laddaren.


http://support.easee.com
http://easee.support
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Laddarens granssnitt

Lampbeskrivning Status

Vit - konstant sken, endast I&ngst ner

2 LED - huvudenhet /1 LED - sekunddra Standby
enheter

Vit - konstant sken Bil ansluten.

Vit - pulserande sken

Laddning pdgér.

BI& - konstant sken

Smartladdning aktiverad (bil ansluten).

BI& - pulserande sken

Smartladdning pdgér.

Vid uppstart ténds lysdioderna en efter
en.

Nd&r laddaren uppdateras blinkar en eller
flera lysdioder gront.

Uppdatering av programvara (kan ta upp till 30 min).
OBS! Bilen mdste kopplas bort innan en programuppdatering kan
genomforas.

Vit - blinkande sken

Véntar p& autentisering med en RFID-bricka. Hall RFID-taggen mot RFID-
omrddet p& laddaren f&r att autentisera och initiera laddningen.

Vit - snabbt blinkande sken

RFID-bricka mottagen (véntar pd& verifiering).

R&d - blinkande ljus, med varningsljud

/A\VARNING

Kritiskt fel! Stéing av strémmen och ta bort laddningskabeln frén
laddaren. Strémmen kan sen sl&s p& igen vid behov. Den blinkande réda
lampan fortsatter, men varningsljudet upphor ndr laddningskabeln
kopplas ur. Laddaren é&r blockerad frdn vidare anvéndning, kan inte
dterstdllas och méste bytas ut. Kontakta kundsupporten.

R&d - blinkande ljus

/N VARNING

Kritiskt fel! Laddaren &r blockerad frén vidare anvéndning, kan inte
dterstdllas och méste bytas ut. Kontakta kundsupport.

R&d - konstant sken

Allmdéint fel. Koppla ur laddningskabeln och satt tilloaka den i laddaren.
Om réda ljuset fortsétter lysa, kolla Easee App eller var kunskapsbas® fér
mer information.

R&d - konstant sken, med varningsljud

Ledningarna &r felaktigt anslutna.

“Easee kunskapsbas dterfinns pd support.easee.com.


http://support.easee.com
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Lampbeskrivning

R&d - pulserande sken

Status

Laddaren har uppmétt en onormal temperatur och har gatt in i séikert
I&ge. G4 till var kunskapsbas® fér mer information.

Vit - blinkande ljus, endast Iéingst ner

Laddningsroboten soker efter sin huvudenhet. Kontrollera statusen for
huvudenheten. Fér ytterligare information, se var kunskapsbas®.

Gul - blinkande ljus, bara ldngst ner

Laddaren véntar pd att konfigureras.

SEasee kunskapsbas dterfinns p& support.easee.com.


http://support.easee.com

Granssnitt for MID-display

Status

Startsekvens

Beskrivning

1.

Alla segment visas i 1 sek

. Vertikala segment och kWh-

segment, visas i 1 sek

. Horisontella segment, decimalpunkt

samt FW-segment, visas i 1 sek

. Scrollar "EASEEE" i 4 sek

. Firmware semantisk version

(huvudversion-mindre version-
korrigering), visas i 20 sek

. Unikt firmwarevérde (16-bitars CRC i

hexadecimal), visas i 20 sek

. Visa energi

Normalt standbyldge
Kabel ej ansluten, laddar inte

Visa ackumulerad energi

Laddningssessionen &r ppen
Kabel ansluten, laddar inte

De tre segmenten i slutet blinkar p&
ochav.

- Tt Ta Tyt
- LTI

Laddningssessionen dr 6ppen
Drar strém, laddar

De tre segmenten i slutet tands i foljd,
frén 0 till 3. Detta imiterar ett laddande
batteri.




Detta dokument dr endast avsett for information,
tillhandahdlls i befintligt skick och kan komma att
&ndras utan att s& kommuniceras pd férhand. Easee
ASA, med dotterbolag, tar inte pd sig ndgot ansvar

for informationens och illustrationernas riktighet eller
fullstéindighet och kan inte héllas ansvariga fér dina
Svervéiganden, beddmningar, beslut/frénvaro av beslut
eller annat bruk av informationen i detta dokument.

Ingen del av denna publikation f&r &terpubliceras,
reproduceras, éverféras eller &teranvéndas i ndgon
annan form, pd ndgot sdtt eller i négon form, fér att
anvéndas av dig eller tredje part, sdvida inte annat
skriftligen avtalats med Easee eller dess dotterbolag.
All tilldten anvéndning ska alltid ske i enlighet med god
sed och sdkerstdlla att ingen skada kan orsakas Easee
eller genom att vilseleda konsumenten.

Easee och Easees produkter, produktnamn, varumdérken
och slogans, oavsett om de dr registrerade eller ej, ar
Easees immateriella réttigheter och f&r inte anvéndas
utan skriftligt tillstdnd pd férhand frén Easee. Alla dvrigt
forekommande produkter och tjéinster kan vara mdrken
avseende varor eller tjcnster som tillhdr respektive dgare.
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